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Der Hersteller arbeitet standig an der Weiterentwick-
lung aller Typen und Modelle. Bitte haben Sie deshalb
Verstandnis daflr, dass wir uns Anderungen in Form,

Ausstattung und Technik vorbehalten missen.

Symbol Erklarung

Anleitung lesen

Um alle Vorteile Ihres neuen Gerates kennen-
zulernen, lesen Sie bitte die Hinweise in dieser
Anweisung aufmerksam durch.

N

* Je nach Modell und Ausstattung



Sicherheitsinformationen und Warnungen

Erklarung

Zusatzliche Informationen im Internet

Die digitale Anleitung mit erganzenden Infor-
mationen und in weiteren Sprachen finden

Sie im Internet Uber den QR-Code auf der
Vorderseite der Anleitung oder tber Eingabe
der Servicenummer unter home.liebherr.com/
fridge-manuals.

Die Servicenummer finden Sie auf dem Typen-
schild:

MERNEEN Index NN/NEN
[Service-Nr./No.Service: Il

1-1
——

Fig. Beispielhafte Darstellung

in Personalklichenbereichen in Laden, Biiros und
anderen Arbeitsbereichen

in landwirtschaftlicher Umgebung und von Gasten in
Hotels, Motels und anderen Unterkiinften

in Frihstlckspensionen

- im Catering und ahnlichem GroBhandelseinsatz
- Weitere Verwendungen:

Dieses Gerat ist nicht flr das Einfrieren von Lebens-
mitteln geeignet.

Dieses Gerat eignet sich zum integrierten Unterti-
scheinbau.

Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

1.2 Klimaklassen

Das Gerat ist je nach Klimaklasse fir den Betrieb bei
begrenzten Umgebungstemperaturen ausgelegt. Die fir lhr
Gerat zutreffende Klimaklasse ist auf dem Typenschild
aufgedruckt.

Gerat priifen

Prifen Sie alle Teile auf Transportschaden.
Wenden Sie sich bei Beanstandungen an den
Handler oder Kundendienst.

Hinweis
» Um einen einwandfreien Betrieb zu gewéahrleisten, ange-
gebene Umgebungstemperaturen einhalten.

Abweichungen

Die Anleitung ist fir mehrere Modelle giiltig,
Abweichungen sind moglich. Abschnitte, die
nur auf bestimmte Gerate zutreffen, sind mit
einem Sternchen (*) gekennzeichnet.

Handlungsanweisungen und Handlungsergeb-
nisse

Handlungsanweisungen sind mit einem »
gekennzeichnet.

Handlungsergebnisse sind mit einem >
gekennzeichnet.

Klimaklasse | fur Umgebungstemperaturen von
SN 10 °C his 32 °C
N 16 °C bis 32 °C
ST 16 °C bis 38 °C
T 16 °C bis 43 °C
SN-ST 10 °C bis 38 °C
SN-T 10 °C bis 43 °C

Videos

Videos zu den Geraten sind auf dem YouTube-
Kanal der Liebherr-Hausgerate verfliigbar.

Open-Source-Lizenzen:
Das Gerat enthalt Softwarekomponenten, die Open-
Source-Lizenzen verwenden. Informationen zu verwen-
deten Open-Source-Lizenzen kdénnen Sie hier abrufen:
home.liebherr.com/open-source-licences

Diese Benutzerinformation gilt fiir folgende Gerate:

3.

1 Sicherheitsinformationen und
Warnungen

Bewahren Sie diese Benutzerinformation sorgfaltig auf,
damit Sie jederzeit auf sie zurlickgreifen konnen.

Wenn Sie das Gerat weitergeben, dann reichen Sie diese
Benutzerinformation an Nachbesitzer:innen weiter.

Um das Gerat ordnungsgemal und sicher zu verwenden,
lesen Sie diese Benutzerinformation vor der Installation
und Benutzung sorgfaltig. Befolgen Sie stets die darin
enthaltenen Anweisungen, Sicherheitshinweise und Warn-
hinweise. Sie sind wichtig, damit Sie das Gerat sicher und
einwandfrei installieren und betreiben konnen.

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

- Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt und in
dhnlichen Anwendungsbereichen vorgesehen wie z. B.:

1.3 Nutzergruppe

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

- Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

- Kinder dirfen nicht ohne Beaufsichtigung Reinigung und
Benutzer-Wartung durchfihren.
- Kinder von 3-8 Jahren dirfen das Gerat be- und entladen.

1.4 Installation und Inbetriebnahme

- Gerat nur nach Anweisungen in der Benutzerinformation
einbauen und anschlieBen.

- Gerat nach Anweisungen in der Benutzerinformation
einbauen, um ein Kippen des Gerats zu vermeiden.

- Bellftungsoéffnungen im Gerategehduse oder im Einbau-
gehaduse nicht verschlieBen.

- Netzanschlussleitung nicht beschadigen. Gerat nicht mit
defekter Netzanschlussleitung betreiben.

- Ortsveranderliche Mehrfachsteckdosen oder Netzteile
nicht an der Riickseite des Gerats platzieren.

- Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, damit das
Gerat im Notfall schnell vom Strom getrennt werden
kann. Sie muss auBerhalb des Gerateriickseitenbereichs
liegen.

Gerate mit Kippsicherung:

- Gerat nach Anweisungen in der Benutzerinformation mit
einer Kippsicherung befestigen, um ein Kippen des Gerats
zu vermeiden.

* Je nach Modell und Ausstattung



Sicherheitsinformationen und Warnungen

1.5 Sicherer Umgang mit dem Gerat

- Im Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie zum
Beispiel Aerosolbehalter mit brennbarem Treibgas,
lagern. Entsprechende Spriihdosen sind erkennbar an
der aufgedruckten Inhaltsangabe oder einem Flammen-
symbol. Eventuell austretende Gase konnen sich durch
elektrische Bauteile entzlinden.

- Brennende Kerzen, Lampen und andere Gegenstande mit
offenen Flammen vom Gerat fernhalten, damit diese das
Gerat nicht in Brand setzen.

- Alkoholische Getranke oder sonstige Alkohol enthaltende
Gebinde nur dicht verschlossen lagern. Eventuell austre-
tender Alkohol kann sich durch elektrische Bauteile
entzinden.

- Dauernden Hautkontakt mit kalten Oberflachen oder
Kihl-/Gefriergut vermeiden. Zum Schutz z. B. Hand-
schuhe verwenden.

- Das enthaltene Kéaltemittel (Angaben auf dem Typen-
schild) ist umweltfreundlich, aber brennbar. Entwei-
chendes Kaltemittel kann sich entziinden.

Kaltekreislauf nicht beschadigen.

Im Gerateinnenraum keine Ziindquellen benutzen.

Im Gerateinnenraum keine elektrischen Gerate
benutzen (z. B. Dampfreinigungsgerate, Heizgerate).
Wenn Kaltemittel entweicht: Offenes Feuer oder Ziind-
quellen in der Nahe der Austrittstelle beseitigen. Raum
gut liften. Kundenservice benachrichtigen.

- Tur nur fur kurze Zeit 6ffnen. So verhindern Sie, dass die
Temperatur im Gerateinnenraum ansteigt.

- Beim Offnen und SchlieBen nicht zwischen Tir und Gerat
greifen. Finger kdnnen eingeklemmt werden.

- Der Temperaturwert im warmsten Bereich des Gerats
kann hoher als der eingestellte Temperaturwert sein.

1.6 Reinigung

- Flachen, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen, regel-
maBig reinigen.

- Tauwasserablauf regelmaBig reinigen.

- Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine elekt-
rischen Heiz- oder Dampfreinigungsgerate, offenen
Flammen oder Abtausprays verwenden.

- Eis nicht mit scharfen Gegenstanden entfernen.

1.7 Stérungen, Beschadigungen und
Reparaturen

- Wenn die Netzanschlussleitung des Gerats beschadigt
ist, Netzanschlussleitung austauschen.

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat nur vom Kunden-
service oder anderem daflir ausgebildeten Fachpersonal
durchfihren lassen.

- Bei Storungen und Geratefehler Netzstecker ziehen oder
Sicherung ausschalten. Wenn der Netzstecker gezogen
wird, immer am Stecker anfassen. Nicht am Kabel ziehen.

1.8 Entsorgung

- Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist
mit einem entsprechenden Symbol gekennzeichnet.
(siehe 1.14 Symbole am Gerat)

Gerat nicht Gber den Hausmdull entsorgen.

Gerat kostenlos bei ortlichen Recycling- und Wert-
stoffhofen Gber die Sammelbehélter der Klasse 1
entsorgen.

Beim Kauf eines neuen Gerats das Altgerat im Handel
kostenlos zurlickgeben.
Uber Riickgabemaoglichkeiten informieren.

- Auf Ihrem Gerat kénnen sich personenbezogene Daten
befinden.

Personenbezogene Daten vor der Entsorgung léschen.

- Das Geréat enthalt Kaltemittel (Angaben auf dem Typen-
schild) und OL. Das enthaltene Kaltemittel ist umwelt-
freundlich, aber brennbar. Das enthaltene Ol ist ebenfalls
brennbar. Entweichendes Kaltemittel und Ol kdnnen sich
bei entsprechend hoher Konzentration und in Kontakt mit
einer externen Warmequelle entzinden.

Kaltekreislauf nicht beschadigen.

Gerat nur nach Anweisungen in der Benutzerinforma-
tion entsorgen.

1.9 Konformitat

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit geprift. Das Gerat
entspricht im Einbauzustand den einschlagigen Sicherheits-
bestimmungen sowie entsprechenden Richtlinien.

Flr EU-Markt: Das Gerat entspricht der Richtlinie

2014/53/EU.

Das Gerat entspricht der Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

Fir GB-Markt:

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.Liebherr.com

1.10 SVHC-Stoffe gemaB REACH-Verord-
nung

- Unter nachfolgendem Link kdnnen Sie priifen, ob Ihr
Gerat SVHC-Stoffe gemal REACH-Verordnung enthalt:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.11 EPREL-Datenbank

- Abdem 1. Marz 2021 sind die Informationen zu _
der Energieverbrauchskennzeichnung und den Okode-
sign-Anforderungen in der europaischen Produktdaten-
bank (EPREL) zu finden. Unter folgendem Link https:/
eprel.ec.europa.eu/ erreichen Sie die Produktdatenbank.
Hier werden Sie aufgefordert, die Modellkennung einzu-
geben. Die Modellkennung finden Sie auf dem Typen-
schild.

1.12 Open-Source-Lizenzen

- Das Gerat enthalt Softwarekomponenten, die Open-
Source-Lizenzen verwenden. Informationen zu verwen-
deten Open-Source-Lizenzen kdénnen Sie hier abrufen:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.13 Ersatzteile

- Die Ersatzteilverfugbarkeit fir Funktionsteile und lagerfa-
hige Teile der Ausstattung betragt 15 Jahre.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Gerat auf einen Blick

1.14 Symbole am Gerat

Dieses Symbol kann sich auf dem
Kompressor befinden. Es bezieht sich auf
das Ol im Kompressor und weist auf
folgende Gefahr hin: Kann bei Verschlu-
cken und Eindringen in die Atemwege
todlich sein. Dieser Hinweis ist nur flr

das Recycling bedeutsam. Im Normalbetrieb
besteht keine Gefahr. Dieses Symbol nicht
entfernen.

- Montagematerial (je nach Modell)
- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide"*

- Servicebroschire

2.2 Gerate- und Ausstattungsiibersicht

Warnung: Brandgefahr durch feuergefahr-
liche Stoffe. Dieses Symbol befindet sich
am Verdichter und kann sich an weiteren
Stellen am Gerat zusatzlich befinden.
Dieses Symbol warnt vor feuergefahrlichen
Stoffen. Dieses Symbol nicht entfernen.

Dieses oder ein dhnliches Symbol kann sich
auf der Rickseite des Gerats befinden. Es
verweist darauf, dass sich in der Tir und/
oder im Gehause Vakuumisolierpaneele (VIP)
oder Perlitpaneele befinden. Dieser Hinweis
ist nur fir das Recycling bedeutsam. Dieses
Symbol nicht entfernen.

Dieses Symbol befindet sich auf dem Typen-
schild. Es verweist darauf, dass das Gerat
wertvolle Materialien enthalt und Sie das
Gerat nicht Uber den Hausmull entsorgen
durfen.

(siehe 1.8 Entsorgung)

< @b

1.15 Warnstufen

Kennzeichnet eine unmittelbar
gefahrliche Situation, die Tod oder
schwere Korperverletzungen zur
Folge haben wird, wenn Sie diese
nicht vermeiden.

GEFAHR

Kennzeichnet eine gefahrliche
A Situation, die Tod oder schwere
WARNUNG Korperverletzung zur Folge haben
konnte, wenn Sie diese nicht
vermeiden.

Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die leichte oder mitt-
lere Korperverletzungen zur Folge
haben kénnte, wenn Sie diese
nicht vermeiden.

VORSICHT

ACHTUNG Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die Sachschaden zur
Folge haben kdnnte, wenn Sie
diese nicht vermeiden.

Hinweis Kennzeichnet nitzliche Hinweise

und Tipps.

2 Gerat auf einen Blick

2.1 Lieferumfang

Prifen Sie alle Teile auf Transportschaden. Wenden Sie sich
bei Beanstandungen an den Handler oder an den Kunden-
service. (siehe 10.4 Kundenservice)

Die Lieferung besteht aus folgenden Teilen:

- Einbaugerat

- Ausstattung (je nach Modell)

Fig. 1 Beispielhafte Darstellung Vorderseite

Ausstattung

(5) Schubfach

(6) Tauwasserablauf

(7) Ventilator mit FreshAir-
Aktivkohlefilter

(8) Auszugswagen mit
Getrankefach

(1) Typenschild

(2) StellfuB

(3) Bedienelemente und
Temperaturanzeige

(4) Innenbeleuchtung

2.3 SmartDevice

SmartDevice ist die Vernetzungsldsung fir Ihr Kihlgerat.

Wenn Ihr Gerat SmartDevice-fahig oder dafiir vorbereitet
ist, konnen Sie lhr Gerat schnell und einfach in Thr WLAN
einbinden. Mit der SmartDevice-App konnen Sie |hr Gerat
von einem mobilen Endgerat aus bedienen. In der SmartDe-
vice-App stehen Ihnen zusatzliche Funktionen und Einstel-
lungsmaglichkeiten zur Verfligung.

Ihr Gerat ist SmartDevice-fahig. Um
lhr Gerat mit dem WLAN verbinden zu
konnen, missen Sie die SmartDevice-
App herunterladen.

SmartDevice-
fahiges Gerat:

Weitere Informati- smartdevice.liebherr.com
onen zu SmartDe-

vice:

* Je nach Modell und Ausstattung
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Funktionsweise des Touch & Swipe-Displays

SmartDevice-App

herunterladen:
Nach der Installation und Konfigura-
tion der SmartDevice-App kdnnen Sie
Ihr Gerat mithilfe der SmartDevice-
App und der Geratefunktion WLAN
(siehe WLAN) in Ihr WLAN einbinden.
Hinweis

In den folgenden Landern ist die SmartDevice-Funktion
nicht verfligbar: Russland, WeiBrussland, Kasachstan.

Symbol Beschreibung
» D Pfeil mit Zeitangabe:
2s 5s 10s Es dauert die angegebene Zeit, bis
die nachfolgende Anzeige im Display
erscheint.
_ Symbol "Einstellungsmenii 6ffnen":

Zum Einstellungsmeni navigieren und
Einstellungsmeni 6ffnen.

Wenn notwendig: Im Einstellungs-
menU zur gewiinschten Funktion navi-
gieren.

(siehe 3.2.1 Einstellungsmeni 6ffnen)

3 Funktionsweise des
Touch & Swipe-Displays

Sie bedienen Ihr Gerat mit dem Touch & Swipe-Display. Mit
dem Touch & Swipe-Display (im Weiteren Display genannt)
wahlen Sie Geratefunktionen durch Tippen oder Wischen
aus. Wenn Sie 10 Sekunden lang keine Aktion am Display
durchfiihren, springt die Anzeige entweder zum bergeord-
neten Men( oder direkt zur Statusanzeige zurtick.

3.1 Navigation und Symbolerklarung

In den Abbildungen werden verschiedene Symbole zur
Navigation mit dem Display verwendet. Folgende Tabelle
beschreibt diese Symbole.

Beschreibung

Symbol

(?

Display kurz beriihren:

Funktion aktivieren/deaktivieren.
Auswahl bestatigen.

Untermeni 6ffnen.

Display mit einer angegebenen Zeit-
angabe (z. B. 3 Sekunden) lang
beriihren:

Funktion oder Wert aktivieren/deakti-
vieren.

Nach rechts oder links wischen:
Im Menl navigieren.

Zuriick-Symbol kurz beriihren:
Eine MenlUebene zurlckspringen.

Zuriick-Symbol 3 Sekunden lang
beriihren:

Zur Statusanzeige zurtickspringen.

Pfeil mit Uhr:

Es dauert mehr als 10 Sekunden, bis
die nachfolgende Anzeige im Display
erscheint.

innerhalb von
10 Sekunden

Symbol "Erweitertes Menii" 6ffnen:
_ 0 Zum Erweiterten Meni navigieren und
O erweitertes Menu 6ffnen.

Wenn notwendig: Im Erweiterten Meni

zur gewlnschten Funktion navigieren.

(siehe 3.2.2 Erweitertes Meni 6ffnen)
Keine Aktion Wenn Sie 10 Sekunden lang keine

Aktion am Display durchftihren,
springt die Anzeige entweder zum
Ubergeordneten Menti oder direkt zur
Statusanzeige zurtick.

Tdr schlieBen und
wieder 6ffnen.

Wenn Sie die Tir schlieBen und sofort
wieder 6ffnen, springt die Anzeige
direkt zur Statusanzeige zurlick.

Anmerkung: Abbildungen des Displays werden mit englischen
Begriffen dargestellt.

3.2 Menis

Die Geratefunktionen sind auf verschiedene Mends verteilt:

Menu

Beschreibung

Hauptmenu

Wenn Sie das Gerat einschalten, dann
befinden Sie sich automatisch im
Hauptmend.

Von hier aus navigieren Sie zu den
wichtigsten Geratefunktionen, zum
Einstellungsmeni und zum Erweiterten
Mend.

9

Settings

Einstellungsmenu

Das Einstellungsmeni enthalt weitere
Geratefunktionen zum Einstellen lhres
Gerats.

Erweitertes Meni

Das Erweiterte Meni enthalt spezielle
Geratefunktionen zum Einstellen lhres
Gerats. Der Zugang zum Erweiterten
Menii ist durch den Zahlencode 151
geschutzt.

* Je nach Modell und Ausstattung




Inbetriebnahme

3.2.1 Einstellungsmenii 6ffnen

Fig. 2 Beispielhafte Darstellung
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> Einstellungsment ist gedffnet.

» Wenn notwendig: Zur gewilinschten Funktion navigieren.

3.2.2 Erweitertes Menii 6ffnen

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

ly
Access CN
9

151
2 B2
Access \

Fig. 4 Beispielhafte Darstellung, Zugang mit Zahlencode
151

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Erweitertes Menl ist gedffnet.

» Wenn notwendig: Zur gewilinschten Funktion navigieren.

3.3 Ruhemodus

Wenn Sie das Display 1 Minute nicht beriihren, dann wech-
selt das Display in den Ruhemodus. Im Ruhemodus ist die
Anzeigehelligkeit gedimmt.

3.3.1 Ruhemodus beenden

» Display kurz mit dem Finger berihren.
> Ruhemodus ist beendet.

4 Inbetriebnahme

4.1 Gerat einschalten (Erstinbetrieb-
nahme)

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

O Gerat ist entsprechend Montageanweisung eingebaut
und angeschlossen.

Q Alle Klebestreifen, Klebe- und Schutzfolien sowie Trans-
portsicherungen im und am Gerat sind entfernt.

Q Alle Werbeeinleger aus den Schubfachern sind
entnommen.

O Funktionsweise des Touch & Swipe-Displays ist bekannt.
(siehe 3 Funktionsweise des Touch & Swipe-Displays)

Gerat liber das Touch & Swipe-Display einschalten:

» Wenn das Display im Ruhemodus ist: Display kurz
berthren.

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.

=51

Refrigerator 20«

Refrigerator

Fig. 5 Beispielhafte Darstellung

D> Statusanzeige erscheint.

D> Gerat kiihlt auf die werksseitig eingestellte Zieltempe-
ratur.

D> Gerat startet im Demomodus (Statusanzeige mit DEMO
erscheint): Wenn das Gerat im Demomodus startet, dann
kénnen Sie den Demomodus innerhalb der nachsten 5
Minuten deaktivieren. (siehe Demomodus)

Weitere Informationen:

- SmartDevice in Betrieb nehmen. (siehe 2.3 SmartDevice)
und (siehe WLAN)

Hinweis

Der Hersteller empfiehlt:

P Lebensmittel einlegen: Etwa 6 Stunden warten, bis einge-
stellte Temperatur erreicht ist.

» Hinweise zur Lagerung beachten. (siehe 5.1 Hinweise zur
Lagerung)

Hinweis
Sie erhalten Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

5 Lagerung

5.1 Hinweise zur Lagerung

A WARNUNG

Brandgefahr durch elektrische Gerate!

Wenn Sie elektrische Gerate im Lebensmittelbereich Ihres

Gerats verwenden, dann kdnnen diese einen Brand verursa-

chen.

» Keine elektrischen Gerate im Lebensmittelbereich des
Gerats verwenden, sofern sie nicht vom Hersteller
empfohlen sind.

Hinweis

Der Energieverbrauch steigt und die Kihlleistung verringert
sich, wenn die Beliftung nicht ausreicht.

» Luftschlitze immer freihalten.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Energie sparen

Folgende Vorgaben zur Lagerung beachten:

- Lebensmittel, die leicht Geruch oder Geschmack
annehmen oder abgeben, in geschlossenen Behaltern
verpacken oder abdecken.

- Rohes Fleisch oder rohen Fisch in sauberen, geschlos-
senen Behéltern verpacken. So verhindern Sie, dass
Fleisch oder Fisch andere Lebensmittel berihren oder auf
diese tropfen.

- Flussigkeiten in geschlossenen Behéltern aufbewahren.

- Lebensmittel mit Abstand lagern, damit die Luft gut
zirkulieren kann.

- Lebensmittel entsprechend den Angaben auf der Verpa-
ckung lagern.

- Immer das auf der Verpackung angegebene Mindesthalt-
barkeitsdatum beachten.

Hinweis
Das Nichtbefolgen dieser Vorgaben kann zum Verderb von
Lebensmitteln fihren.

5.2 Kiihlteil mit Auszugswagen

5.2.1 Lebensmittel einordnen

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch falsch eingeordnete Lebens-

mittel!

Beschadigung des Ventilators. Wenn Sie das obere Schub-

fach zu hoch befillen, kann das Schubfach beim SchlieBen

des Auszugswagens gegen den Ventilator des Gerats

stoBen.

» Oberes Schubfach nur bis zur obersten Schubfachleiste
befillen.

Fig. 6 Beispielhafte Darstellung

P Oberes Schubfach Fig. 6 (1): Butter, Kdse, Konserven und
Tuben lagern.

» Unteres Schubfach Fig. 6 (2): Leicht verderbliche Lebens-
mittel wie fertige Speisen, Fisch, Fleisch- und Wurst-
waren lagern.

P Obst- und Gemisebox Fig. é (3): Verpacktes Obst und
Gemuse lagern.

» Getrankefach Fig. 6 (3): Einzelne Flaschen lagern.

5.3 Lagerzeiten

Die angegebenen Lagerzeiten sind Richtwerte.

Bei Lebensmitteln mit Angabe zur Mindesthaltbarkeit gilt
immer das auf der Verpackung angegebene Datum.

5.3.1 Kuhlteil

Es gilt das auf der Verpackung angegebene Mindesthaltbar-
keitsdatum.

6 Energie sparen

- Immer auf gute Be- und Entliftung achten. Liftungsoff-
nungen bzw. -gitter nicht abdecken.

- Gerat weder im Bereich direkter Sonneneinstrahlung
noch neben einer Heizung oder dergleichen einbauen.

- Wenn Sie das Gerat direkt neben einem Backofen
einbauen, kann sich der Energieverbrauch geringfligig
erhohen. Dies ist abhangig von der Nutzungsdauer und
Nutzungsintensitat des Backofens.

- Der Energieverbrauch ist abhangig von den Aufstellbe-
dingungen z.B. der Umgebungstemperatur . Bei einer
warmeren Umgebungstemperatur kann sich der Energie-
verbrauch erhdhen.

- Gerat moglichst kurz 6ffnen.

- Je niedriger die Temperatur eingestellt wird, desto héher
ist der Energieverbrauch.

- Lebensmittel nur solange wie notig herausnehmen, damit
sie sich nicht zu sehr erwarmen.

- Warme Speisen einlegen: erst auf Zimmertemperatur
abkuhlen lassen.

- Beilangeren Urlaubszeiten den HolidayMode (siehe Holi-
dayMode) verwenden.

7 Bedienung

7.1 Bedien- und Anzeigeelemente

7.1.1 Statusanzeige

Fig. 7 Statusanzeige zeigt Ist-Temperatur.
(1) Temperaturanzeige
Kihlteil

7.1.2 Anzeigesymbole

Die Anzeigesymbole geben Auskunft Uber den aktuellen
Geratezustand.

Geratezustand

Standby

Gerat oder Temperaturzone ist
ausgeschaltet.

Symbol

Pulsierende Zahl

Gerat arbeitet. Temperatur pulsiert
bis der eingestellte Wert erreicht ist.

A4
o C
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Symbol Geratezustand

\
%
Pulsierendes Symbol

‘ Gerat arbeitet. Einstellung wird
= vorgenommen.

/\

7.2 Geratefunktionen

7.2.1 Hinweise zu den Geratefunktionen

Die Geratefunktionen sind werksseitig so eingestellt, dass
Ihr Gerat voll funktionsfahig ist.

Bevor Sie die Geratefunktionen verandern, aktivieren oder
deaktivieren, stellen Sie sicher, dass folgende Voraussetz-
ungen erfillt sind:

Q Sie haben die Beschreibungen zur Funktionsweise des
Displays gelesen und verstanden. (siehe 3 Funktions-
weise des Touch & Swipe-Displays)

Q Sie haben sich mit den Bedien- und Anzeigeelementen
Ihres Gerats vertraut gemacht.

|
Gerat aus- und einschalten

Mit dieser Funktion schalten Sie das gesamte Gerat aus und
ein.

Gerat ausschalten

Wenn Sie das Gerat ausschalten, dann bleiben zuvor vorge-
nommene Einstellungen gespeichert.

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

@ Handlungsanweisungen (siehe 11 AuBer Betrieb setzen)
sind durchgeflhrt.

ES

Fig. 8

-

O

b

Fig. ?
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Gerat ist ausgeschaltet.
D> Standby-Symbol erscheint im Display.
D> Display wird schwarz.

Gerat einschalten

Wenn sich das Display im Ruhemodus befindet:
» Display kurz beriihren.

Ol » {%5 'Y concen Y

Refrigerator 5 C

Refrigerator 20¢

Fig. 10 Beispielhafte Darstellung

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
Wenn das Gerat im Demomodus startet:

» Demomodus deaktivieren. (siehe Demomodus deakti-
vieren)

D> Gerat ist eingeschaltet.

D> Zuvor vorgenommene Einstellungen sind wiederherge-
stellt.

D> Gerat kiihlt auf eingestellte Zieltemperatur.

WLAN

Mit dieser Funktion verbinden Sie Ihr Gerat mit dem WLAN.
Sie konnen es dann Gber die SmartDevice-App auf einem
mobilen Endgerat bedienen. Mit dieser Funktion kdnnen

Sie die WLAN-Verbindung auch wieder trennen oder zuriick-
setzen.

Weitere Informationen zu SmartDevice: (siehe 2.3 SmartDe-
vice)

Hinweis
In den folgenden Landern ist die SmartDevice-Funktion
nicht verfligbar: Russland, WeiBrussland, Kasachstan.

WLAN-Verbindung zum ersten Mal herstellen
Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:

O SmartDevice-App ist installiert (siehe
apps.home.liebherr.com).
O Registrierung in der SmartDevice-App ist abgeschlossen.

Access Point

WiFi

Fig. 12
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> Verbindung ist hergestellt.

* Je nach Modell und Ausstattung
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WLAN-Verbindung trennen

— » » Info’ g \=pp2ff »
;@ WiFi WiFi b WiFi %
Fig. 13

SSID: FritzBox12345678 Status: Connected
MAC: 84:7B:EB:1D:2D:C1 Fehler: No IP

Reset An » Signal: High »
Type: CM002
WiFi FW:1.0.0

»
YR

On Rese » ? WiFi
WiFi {b WiFi Fig. 18

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.

Fig. 14
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Verbindung ist getrennt. Temperatur

WLAN-Verbindung zuriicksetzen Mit dieser Funktion stellen Sie die Temperatur ein.

S Die Temperatur ist abhangig von den folgenden Faktoren:
:@ - Haufigkeit des Tiroffnens
— - Dauer des Tiroffnens

Fig. 15 - Raumtemperatur des Aufstellorts

- Art, Temperatur und Menge der Lebensmittel

Temperaturzone Werkseitig Empfohlene
» B | g o mp eingestellte | Einstellung
WiFi WiFi {5 WiFi &] Temperatur

5 °C 4°C
B Kiihlteil

Reset.
off Info » Press for 3 ryconds. » » Temperatur einstellen
Wii Rescc WiF

—
=
[ ]
WiFi

Refrigerator

Fig. 16

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.

> WLAN-Verbindung und weitere WLAN-Einstellungen sind
auf Werkseinstellung zuriickgesetzt.

Informationen zur WLAN-Verbindung anzeigen

ES

Fig. 17

Refrigerator

Fig. 19 Beispielhafte Darstellung
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
P> Temperatur ist eingestellt.

°C
/F Temperatureinheit

Mit dieser Funktion stellen Sie die Temperatureinheit ein. Sie
kénnen Grad Celsius oder Grad Fahrenheit als Temperatur-
einheit einstellen.

10 * Je nach Modell und Ausstattung
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Temperatureinheit einstellen

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 22 Beispielhafte Darstellung: Von Grad Celsius zu
Grad Fahrenheit wechseln.

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Temperatureinheit ist eingestellt.

SuperCool

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie Super-
Cool. Wenn Sie SuperCool aktivieren, dann verstarkt das
Gerat die Abkihlleistung. Damit erreichen Sie tiefere Kiihl-
temperaturen. Sie kdnnen SuperCool aktivieren, wenn Sie
groBe Mengen Lebensmittel schnell abkiihlen mdchten.
Wenn die Funktion aktiv ist, dann arbeitet das Gerat mit
hoherer Leistung. Dadurch kénnen Arbeitsgerausche des
Gerats vortbergehend lauter sein und der Energieverbrauch
erhoht sich.

SuperCool aktivieren

Zeitpunkt fur Aktivierung der Funktion:

- Wenn Sie frische Lebensmittel im Kuhlteil lagern
mochten: Funktion beim Einlegen der Lebensmittel akti-
vieren.

SuperCool

SuperCool

Fig. 24
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
-oder-
» Mit der SmartDevice-App aktivieren.

D> SuperCool ist aktiviert.
D> Temperaturanzeige wird blau.

SuperCool deaktivieren

SuperCool wird nach 18 Stunden automatisch deaktiviert.
Sie kénnen SuperCool jedoch auch jederzeit manuell deakti-
vieren:

Fig. 25
» = BN
SuperCool SuperCd SuperCool
Fig. 26

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
-oder-
» Mit der SmartDevice-App deaktivieren.

D> SuperCool ist deaktiviert.
D> Gerat lauft im Normalbetrieb weiter.
D> Gerat kiihlt auf zuvor eingestellte Temperatur.

PowerCool

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie Power-
Cool. PowerCool sorgt flir eine optimale Temperaturschich-
tung zur Kihlung lhrer Lebensmittel.

Die Funktion bezieht sich auf das Kihlteil.

Anwendung:
- bei hoher Raumtemperatur (ab ca. 35 °C)
- bei hoher Luftfeuchtigkeit z. B. an Sommertagen

- beim Einlagern von feuchter Ware zur Vermeidung von
Kondensatbildung im Innenraum

Hinweis

Der Ventilator kann auch bei deaktivierter Funktion laufen.
Er sorgt dadurch flr eine optimale Temperaturverteilung im
Gerat.

Wenn die Funktion aktiv ist, dann arbeitet das Gerat mit
hoherer Leistung. Dadurch kdnnen Arbeitsgerdausche des
Gerats vortbergehend lauter sein und der Energieverbrauch
erhoht sich.

PowerCool aktivieren

5

Fig. 27

I -

PowerCool PowerCool

!@ »

Fig. 28
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> PowerCool ist aktiviert.

PowerCool deaktivieren

5

* Je nach Modell und Ausstattung

11



Bedienung

Fig. 29
» d O
PowerCool Powerc\{b PowerCool
Fig. 30

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> PowerCool ist deaktiviert.

A
HolidayMode

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie den

HolidayMode. Wenn Sie den HolidayMode aktivieren, dann

wird das Kihlteil auf 15 °C eingestellt. Dadurch sparen
Sie wahrend einer langeren Abwesenheit Energie und
vermeiden schlechte Gertiche und Schimmelbildung.

Geratezustand bei aktivem HolidayMode
Kihlteil kiihlt auf 15 °C.

SuperCool ist deaktiviert.

PowerCool ist deaktiviert.

HolidayMode aktivieren
» Kihlteil vollstandig entleeren.

Fig. 31

»

HolidayMode

HolidayMode

Fig. 32

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.

D> HolidayMode ist aktiviert.

> Temperaturanzeige wird blau und zeigt HolidayMode-
Symbol.

HolidayMode deaktivieren

5

Fig. 33

» 5 g D
HolidayMode Holidayi

HolidayMode

Fig. 34
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> HolidayMode ist deaktiviert.
D> Gerat kuhlt auf zuvor eingestellte Temperatur.

Y SabbathMode

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie den
SabbathMode. Wenn Sie diese Funktion aktivieren, werden
einige elektronische Funktionen abgeschaltet. Dadurch
erfullt hr Gerat die religiosen Anforderungen an jidischen
Feiertagen wie z. B. an Sabbat und entspricht der STAR-K
Kosher-Zertifizierung.

Geratezustand bei aktivem SabbathMode

Die Statusanzeige zeigt dauerhaft SabbathMode.

Alle Funktionen im Display auBer die Funktion
SabbathMode deaktivieren sind gesperrt.

Aktive Funktionen bleiben aktiv.

Das Display bleibt hell, wenn Sie die Tir schlieBen.

Die Innenbeleuchtung ist deaktiviert.

Erinnerungen werden nicht ausgefihrt. Das eingestellte
Zeitintervall wird angehalten.

Erinnerungen und Warnungen werden nicht angezeigt.

Es gibt keinen Turalarm.

Es gibt keinen Temperaturalarm.

Nach einem Stromausfall kehrt das Gerat in den
SabbathMode zurlick.

Gerdtezustand

Hinweis
Dieses Gerat hat die Zertifizierung des Instituts ,Institute
for Science and Halacha“. (www.machonhalacha.co.il)

Eine Liste Uber die STAR-K zertifizierten Gerate finden Sie
unter www.star-k.org/appliances.

SabbathMode aktivieren

VAN

Vergiftungsgefahr durch verdorbene Lebensmittel!

Wenn Sie SabbathMode aktiviert haben und es tritt ein

Stromausfall auf, erscheint keine Meldung in der Status-

anzeige Uber den Stromausfall. Wenn der Stromausfall

beendet ist, arbeitet das Gerat im SabbathMode weiter.

Durch den Stromausfall konnen Lebensmittel verderben und

ihr Verzehr zu einer Lebensmittelvergiftung fihren.

Nach einem Stromausfall:

» Lebensmittel, die gefroren waren und aufgetaut sind,
nicht verzehren.

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 36
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> SabbathMode ist aktiviert.
D> Statusanzeige zeigt dauerhaft SabbathMode.

12
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SabbathMode deaktivieren

Der SabbathMode wird nach 80 Stunden automatisch deak-
tiviert. Sie konnen den SabbathMode jedoch auch jederzeit
manuell deaktivieren:

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{é'

Fig. 37
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
> SabbathMode ist deaktiviert.

EnergySaver

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie den
Energiesparmodus. Wenn Sie den Energiesparmodus akti-
vieren, dann sinkt der Energieverbrauch und die Temperatur
im Gerat erhoht sich. Die Lebensmittel bleiben frisch, aber
die Haltbarkeit verkdirzt sich.

Temperaturzone | Empfohlene Einstel- Temperatur bei
lung (siehe Tempe- aktivem Energy-
ratur einstellen) Saver
4°C 7°C

Kuhlteil

Temperaturen

EnergySaver aktivieren

5

Fig. 38

Q

EnergySaver

Energy {5 EnergySaver
Fig. 39

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Energiesparmodus ist aktiviert.

EnergySaver deaktivieren

5

Fig. 40
» d O
EnergySaver EnergyS EnergySaver
Fig. 41

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Energiesparmodus ist deaktiviert.

-
CleaningMode

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie den
CleaningMode. Der CleaningMode ermoglicht eine komfor-
table Reinigung des Gerats.

Diese Einstellung bezieht sich auf das Kuhlteil.
Anwendung:
- Kuihlteil reinigen. (siehe 9.4 Gerat reinigen)

Geratezustand bei aktivem CleaningMode

Die Statusanzeige zeigt dauerhaft CleaningMode.

Das Kuhlteil ist ausgeschaltet.

Die Innenbeleuchtung ist aktiviert.

Die Erinnerungen und Warnungen werden nicht angezeigt.
Es ertont kein Signalton.

Gerdtezustand

CleaningMode aktivieren

1

Fig. 42

CleaningMode

CleaningMode

Fig. 43
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> CleaningMode ist aktiviert.
D> Statusanzeige zeigt dauerhaft CleaningMode.

CleaningMode deaktivieren

Der CleaningMode wird nach 60 Minuten automatisch deak-
tiviert. Sie kénnen den CleaningMode jedoch auch jederzeit
manuell deaktivieren:

CleaningMode Cleaning@z

Fig. 44
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> CleaningMode ist deaktiviert.
P> Gerat kiihlt auf zuvor eingestellte Temperatur.

NI
_O_
Display-Helligkeit

Mit dieser Funktion stellen Sie die Helligkeit des Displays
stufenweise ein.

d

CleaningMode

Sie kdnnen die folgenden Helligkeitsstufen einstellen:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (Voreinstellung)

* Je nach Modell und Ausstattung
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Helligkeit einstellen

Fig. 46 Beispielhafte Darstellung: Von 80 % zu 60 % wech-
seln.

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Helligkeit ist eingestellt.

Tiiralarm

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie den
Tlralarm. Der Turalarm ertént, wenn die Tur zu lange
geoffnet ist. Der Turalarm ist bei Auslieferung aktiviert. Sie
konnen einstellen, wie lange die Tir gedffnet sein darf, bis
der TUralarm ertont.

Sie kénnen die folgenden Werte einstellen:

- 1 Minute

- 2 Minuten

- 3 Minuten

- Aus

Tiiralarm einstellen

ES

Fig. 47

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 48 Beispielhafte Darstellung: Tiiralarm von 1 Minute zu
3 Minuten wechseln.

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Tiralarm ist eingestellt.

Tiiralarm deaktivieren

ES

Fig. 50

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 51
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> Tiralarm ist deaktiviert.

X
Eingabesperre

Mit dieser Funktion aktivieren oder deaktivieren Sie die
Eingabesperre. Die Eingabesperre verhindert, dass das
Gerat versehentlich z. B. durch Kinder bedient wird.
Anwendung:

- Unbeabsichtigte Anderung von Funktionen vermeiden.
- Unbeabsichtigtes Ausschalten des Gerats vermeiden.
- Unbeabsichtigte Temperatureinstellung vermeiden.

Eingabesperre aktivieren

Wenn Sie die Eingabesperre aktivieren, dann kdnnen Sie
weiterhin in den Mends navigieren, Sie kdnnen aber andere
Funktionen nicht auswahlen oder verandern.

ES

Fig. 52

X

X
AW = NG NI =
Entry lo {é Entry lock

Entry lock

Fig. 53
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> Eingabesperre ist aktiviert.

Eingabesperre deaktivieren

I
Fig. 54
X
» q N
Entry lock Entry lod Entry lock
Fig. 55

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Eingabesperre ist deaktiviert.

Sprache

Mit dieser Funktion stellen Sie die Sprache der Anzeige ein.

14
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Sie kénnen die folgenden Sprachen einstellen:
- Deutsch

- Englisch

- Franzésisch

- Spanisch

- Italienisch

- Niederlandisch
- Tschechisch

- Polnisch

- Portugiesisch
- Bulgarisch

- Russisch

- Chinesisch

Sprache einstellen

Fig. 57 Beispielhafte Darstellung je nach Sprache und
Temperatur

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.

D> Sprache ist eingestellt.

D> Anzeige springt zur Statusanzeige zuriick.

Gerateinformation

Mit dieser Funktion zeigen Sie sich Modellname, Index, Seri-
ennummer und Servicenummer lhres Gerdts an. Sie beno-
tigen die Gerateinformationen, wenn Sie den Kundenservice
kontaktieren. (siehe 10.4 Kundenservice)

Mit dieser Funktion 6ffnen Sie auBerdem das Erweiterte
Menli. (siehe 3 Funktionsweise des Touch & Swipe-Displays)

Gerateinformationen anzeigen

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Info

Fig. 59
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
D> Display zeigt Gerateinformationen an.

Software

Mit dieser Funktion zeigen Sie sich die Softwareversion
Ilhres Gerats an.

Softwareversion anzeigen
1

— )
—N

Fig. 60

Ul SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 61
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Display zeigt Softwareversion an.

Demomodus

Der Demomodus ist eine spezielle Funktion fir Handler, die
Geratefunktionen vorfihren mochten. Wenn Sie den Demo-
modus aktivieren, dann sind alle kdltetechnischen Funk-
tionen deaktiviert.

Wenn Sie |hr Gerat einschalten und in der Statusanzeige
"Demo" erscheint, dann ist der Demomodus bereits aktiviert.

Wenn Sie den Demomodus aktivieren und anschlieBend
wieder deaktivieren, dann wird das Gerat auf Werkseinstel-
lungen zurlickgesetzt. (siehe Zurlicksetzen auf Werksein-
stellungen)

Demomodus aktivieren

* Je nach Modell und Ausstattung
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Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Demo Mode

Demo Mode

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000

Demo Mode

» [ J LIEBHERR
Demo M\ Demo Mode

O

G 2

Fig. 63

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.

> Demomodus ist aktiviert.

D> Gerat ist ausgeschaltet.

P Gerat einschalten. (siehe 4.1 Gerat einschalten (Erstinbet-
riebnahme))

D> In der Statusanzeige erscheint "DEMO".

Demomodus deaktivieren

ES

Fig. 65

» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.

> Demomodus ist deaktiviert.

D> Gerat ist ausgeschaltet.

P Geréat einschalten. (siehe 4.1 Gerat einschalten (Erstinbet-
riebnahme))

D> Gerat ist auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Mit dieser Funktion setzen Sie alle Einstellungen auf Werks-
einstellungen zurick. Alle Einstellungen, die Sie bisher

Fig. 64 vorgenommen haben, werden auf ihre urspringliche Einstel-
lung zuriickgesetzt.
Zuriicksetzen durchfiihren
~&
Fig. 66
CD » (4 L A ueBHERR [
Reset Reset {é
O
Fig. 67
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfiihren.
D> Gerat ist zurlickgesetzt.
D> Gerat ist ausgeschaltet.
P Gerat neu starten. (siehe 4.1 Gerat einschalten (Erstinbet-
riebnahme))
16 * Je nach Modell und Ausstattung
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7.3 Meldungen

Es gibt zwei Kategorien von Meldungen:

Kategorie

Bedeutung

Warnung

Warnungen erscheinen bei einem Tiralarm
oder bei Funktionsstérungen.

Sie kdnnen einfachere Warnungen selbst
beenden. Bei schwerwiegenden Funktions-
storungen missen Sie den Kundenservice
kontaktieren. (siehe 10.4 Kundenservice)

Erinnerung

Erinnerungen erinnern an allgemeine
Vorgange. Sie konnen diese Vorgange durch-
fihren und damit die Meldung beenden.

7.3.1 Uberblick iiber Warnungen

Verhalten des Gerats bei Warnungen:
- Warnung erscheint im Display rot.
- Alarmton ertont in aufsteigender Lautstarke.

- Bei einigen Warnungen pulsiert die Innenbeleuchtung.

Tiiralarm

wenn die Tir zu lange
gedffnet ist.

Meldung Ursache Beenden der
Meldung
Die Meldung erscheint, Handlungs-

schritte durch-
fihren.
(siehe Turalarm)

Die Meldung erscheint,
wenn ein Geratefehler
besteht. Ein Bauteil des
Gerats weist einen Fehler
auf.

Handlungs-
schritte durch-
flhren.

(siehe Fehler)

Fehler

» o {5 - »

l\

Refrigerator

Fig. 69 Beispielhafte Darstellung

P Display kurz beriihren.

P> Fehlercode wird angezeigt.

» Fehlercode notieren.

P Display kurz beriihren.

D> Display springt zur Statusanzeige.

» An den Kundenservice wenden. (siehe 10.4 Kundenser-
vice)

WLAN-Fehler

» WLAN-Verbindung prifen.
» Gerat erneut mit dem WLAN verbinden. (siehe WLAN)

7.3.3 Uberblick iiber Erinnerungen

Verhalten des Gerats bei Erinnerungen:

- Erinnerung erscheint im Display gelb.

- Alarmton ertont.

- Bei einigen Erinnerungen pulsiert die Innenbeleuchtung.

WiFi Error

Die Meldung erscheint,
wenn das Gerat

nicht mit dem WLAN
verbunden werden
konnte. (siehe WLAN-

Handlungs-
schritte durch-
flhren.

(siehe WLAN-
Fehler)

Meldung Ursache Beenden der
Meldung
Die Meldung Handlungs-
erscheint, wenn | schritte
Sie den FreshAir- | durchfihren.
FreshAir filter Aktivkohlefilter (siehe FreshAir-

FreshAir-Aktivkoh-

lefilter ersetzen

ersetzen massen.

Aktivkohlefilter
ersetzen)

WLAN-Fehler

Verbindung zum ersten
Mal herstellen) Die

Meldung erscheint nur
bei der Ersteinrichtung.

7.3.2 Warnungen beenden

Tiiralarm

7.3.4 Erinnerungen beenden

FreshAir-Aktivkohlefilter ersetzen

Liebherr empfiehlt: FreshAir-Aktivkohlefilter alle 6 Monate
ersetzen.

Refrigerator

=» I
D

Hinweis

Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-
Hausgerate-Shop unter home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

Fig. 68 Beispielhafte Darstellung
» Handlungsschritte nach Abbildung durchfihren.
-oder-
» Tir schlieBen.

D> Display springt zur Statusanzeige.

Sie kénnen einstellen, wie lange die Tir gedffnet sein darf,
bis der Tiralarm ertont. (siehe Tlralarm einstellen)

» Replace FreshAir filter. »
FreshAil{ \j
[

FreshAir filter

FreshAil{H
s

Refrigerator

Fig. 70 Beispielhafte Darstellung

» Display kurz beriihren.

D> Display zeigt Informationen zur Erinnerung.

» Display kurz beriihren.

P Aktivkohlefilter ersetzen. (siehe 9.1 FreshAir-Aktivkohle-
filter)

* Je nach Modell und Ausstattung

17


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Ausstattung

D> Aktivkohlefilter gewahrleistet optimale Luftqualitat im
Kihlgerat.
D> Erinnerung erscheint nach 6 Monaten erneut.

Wenn Sie diese Erinnerung nicht mehr erhalten mochten,
dann kénnen Sie die Erinnerung deaktivieren.

8 Ausstattung
8.1 Schubfacher

Sie kdnnen die Schubfacher zur Reinigung entnehmen.

Entnahme und Einsetzen der Schubfacher unterscheidet
sich je nach Auszugssystem. lhr Gerat kann unterschied-
liche Auszugssysteme enthalten.

Hinweis

Der Energieverbrauch steigt und die Kihlleistung verringert

sich, wenn die Bellftung nicht ausreicht.

p Ventilatorluftschlitze innen an der Riickwand immer frei-
halten.

8.2 Auszugswagen

Der Auszugswagen ist mit zwei Schubfachern, einer Obst-
und Gemisebox und einem groB3en Behalter ausgestattet.
Sie kdnnen die Fachtrenner in den Schubfachern und im
groBen Behalter versetzen oder die Ausstattung zur Reini-
gung entnehmen. (siehe 9.2.2 Auszugswagen)

Hinweis

Beachten Sie die Hinweise zum Einordnen der Lebensmittel.

(siehe 5.2 Kiihlteil mit Auszugswagen)

Fig. 71 Beispielhafte Darstellung
(1) Oberes Schubfach mit
Fachtrenner

(3) Behalter mit Obst- und
Gemisebox und Fach-
trenner

(2) Unteres Schubfach mit
Fachtrenner

8.2.1 Fachtrenner versetzen

Sie versetzen die einzelnen Fachtrenner im Auszugswagen
auf die gleiche Weise.

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:
O Auszugswagen ist bis zum Anschlag herausgezogen.
Q Schubfach ist herausgezogen.

Fig. 72 Beispielhafte Darstellung
» Fachtrenner nach oben entnehmen.

Fig. 73 Beispielhafte Darstellung
» Fachtrenner an gewiinschter Position einsetzen.
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Ausstattung

8.3 Butterdose
8.3.1 Butterdose o6ffnen / schlieBen

Fig. 74

8.3.2 Butterdose zerlegen

Die Butterdose kann zur Reinigung zerlegt werden.

Fig. 75
» Butterdose zerlegen.

8.4 Eierablage

Die Eierablage ist ausziehbar und wendbar. Die beiden Teile
der Eierablage konnen verwendet werden, um Unterschiede
wie das Kaufdatum zu kennzeichnen.

8.4.1 Eierablage verwenden

Fig. 76
P Obere Seite: Hihnereier lagern.
» Untere Seite: Wachteleier lagern.

8.5 FlexCube

Der FlexCube hat unterschiedlich groBe Offnungen, so
dass Sie Kleinteile wie Tuben, offene Jogurtbecher

oder Wachteleier darin aufbewahren kdnnen. Der Flex-
Cube passt beispielweise in alle Liebherr-Turabsteller. Bei
Bedarf konnen Sie auch mehrere FlexCubes nebeneinander

aufstellen.

00

0O
U

{
QD
Fig. 77 Beispielhafte Darstellung

/

a

ke

L

Hinweis
Sie erhalten dieses Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop
unter home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

8.5.1 FlexCube verwenden

Fig. 78 Beispielhafte Darstellung
» FlexCube in Turabsteller einsetzen.
-oder-

* Je nach Modell und Ausstattung
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Wartung

Fig. 79 Beispielhafte Darstellung
P FlexCube auf Abstellflache stellen.

» Kleinteile zum Aufbewahren in den FlexCube einsortieren.

9 Wartung

9.1 FreshAir-Aktivkohlefilter

Der FreshAir-Aktivkohlefilter befindet sich im Fach lGber dem
Ventilator.

Er gewahrleistet eine optimale Luftqualitat.

0 Aktivkohlefilter alle 6 Monate wechseln.
Bei aktivierter Erinnerung fordert eine Meldung in der
Anzeige zum Wechsel auf.

Q Aktivkohlefilter kann mit normalem Hausmiill entsorgt
werden.

Hinweis

Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-
Hausger&te-Shop unter home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

9.1.1 FreshAir-Aktivkohlefilter enthehmen

9.1.2 FreshAir-Aktivkohlefilter einsetzen

Fig. 81
P Aktivkohlefilter nach Abbildung einsetzen Fig. 81 (1).
D> Aktivkohlefilter rastet ein.
Wenn Aktivkohlefilter nach unten zeigt:
» Fach einschieben Fig. 81 (2).
D> Der Aktivkohlefilter ist jetzt einsatzbereit.

9.2 Auszugssysteme
zerlegen / montieren

9.2.1 Hinweise zum Zerlegen
Sie kdnnen einige Auszugssysteme zur Reinigung zerlegen.
Ihr Gerat kann unterschiedliche Auszugssysteme enthalten.

Die folgenden Auszugssysteme sind zerlegbar oder nicht
zerlegbar:

Auszugssystem zerlegbar /
nicht zerlegbar
Vollauszug Schubfach im | zerlegbar
Auszugswagen
Auszugswagen zerlegbar (siehe 9.2.2 Auszugs-

wagen)

Fig. 80
» Fach nach vorne herausziehen Fig. 80 (1).
» Aktivkohlefilter entnehmen Fig. 80 (2).

9.2.2 Auszugswagen

Sie konnen die Schubfacher, die Obst- und Gemiisebox,
die Fachtrenner sowie den groBen Behalter zur Reinigung
entnehmen.
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* Je nach Modell und Ausstattung


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Wartung

» Schubfach bis zum Anschlag herausziehen.

Fig. 82 Beispielhafte Darstellung

(1) Oberes Schubfach mit (3) Behélter mit Obst- und
Fachtrenner GemuUsebox und Fach-
trenner q
(2) Unteres Schubfach mit N

Fachtrenner

Fig. 84 Beispielhafte Darstellung
Schubfach entnehmen » Schubfach hinten nach oben ziehen.

Sie entnehmen die einzelnen Schubfacher im Auszugs- B> Schubfach [8st sich von den Schienen.
wagen auf die gleiche Weise.

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:
@ Schubfach ist entleert.
O Auszugswagen ist bis zum Anschlag herausgezogen.

Fig. 85 Beispielhafte Darstellung
» Schubfach schrag nach vorne herausnehmen.
D> Schubfach ist entnommen.

N Fachtrenner entnehmen

Sie entnehmen die einzelnen Fachtrenner im Auszugswagen
auf die gleiche Weise.

Fig. 83 Beispielhafte Darstellung

* Je nach Modell und Ausstattung 21



Wartung

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfiillt sind: @ Schubfacher sind eingeschoben.
O Auszugswagen ist bis zum Anschlag herausgezogen. O Obst- und Gemuisebox ist entnommen.
@ Schubfach ist herausgezogen oder entnommen.

Fig. 86 Beispielhafte Darstellung
P Fachtrenner nach oben entnehmen.

Obst- und Gemiisebox entnehmen

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfiillt sind:
O Auszugswagen ist bist zum Anschlag herausgezogen.
@ Schubfacher sind eingeschoben.

=

—

Fig. 88 Beispielhafte Darstellung
P Behalter vorne anheben.

P Behalter schrag nach oben entnehmen.

Behilter einsetzen

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:
> O Auszugswagen ist bist zum Anschlag herausgezogen.
y Q Schubfécher sind eingeschoben.

N

Fig. 87 Beispielhafte Darstellung
P Obst- und Gemiisebox nach oben entnehmen.
Behalter entnehmen
Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:
O Auszugswagen ist bist zum Anschlag herausgezogen.
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Wartung

=

—

Fig. 89 Beispielhafte Darstellung

p Behalter hinten auf den Schienen rechts und links
aufsetzen.

P Behélter vorne absenken, sodass der Behalter die
Schienen rechts und links umschlieBt.

D> Behalter sitzt fest im Auszugswagen.

Obst- und Gemiisebox einsetzen
Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:
O Auszugswagen ist bist zum Anschlag herausgezogen.

@ Schubfacher sind eingeschoben.
O Behalter ist eingesetzt.

N

Fig. 90 Beispielhafte Darstellung
» Obst- und Gemiisebox von oben einsetzen.

Schubfach einsetzen

Sie setzen die einzelnen Schubfacher im Auszugswagen auf
die gleiche Weise ein.

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:
O Auszugswagen ist bis zum Anschlag herausgezogen.

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch falsch eingesetztes Schubfach!
Beschadigung des Ventilators im Gerat. Wenn Sie das obere
Schubfach nicht korrekt einsetzen, kann das Schubfach
beim SchlieBen des Auszugswagens gegen den Ventilator
des Gerats stoBen.

» Oberes Schubfach nach Anweisungen einsetzen.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Wartung

N

Fig. 91 Beispielhafte Darstellung

» Schienen herausziehen.

Fig. 92 Beispielhafte Darstellung
P Schubfach schrag von oben hinten auf die Schienen

setzen.

» Schubfach vorne absenken.
p Schubfach vorne nach unten driicken.

P> Schubfach rastet ein.

Fig. 93 Beispielhafte Darstellung

» Schubfach bis zum Anschlag in Richtung der Front des
Auszugswagen schieben.

» Schubfach vorsichtig einschieben.

v

Fig. 94 Beispielhafte Darstellung: Ventilator und Schub-
fachleisten im Gerdteinnenraum

» Priifen, dass beim Einschieben des oberen Schubfachs,
die hintere Leiste genligend Freiraum unter dem Venti-
lator hat.
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Kundenhilfe

9.3 Gerat abtauen

N e

UnsachgemafBes Abtauen des Gerats!

Verletzungen und Beschadigungen.

» Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine anderen
mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als
die vom Hersteller empfohlenen benutzen.

» Keine elektrischen Heiz- oder Dampfreinigungsgerate,
offene Flammen oder Abtausprays verwenden.

» Eis nicht mit scharfen Gegenstanden entfernen.

Das Abtauen erfolgt automatisch. Das Tauwasser lauft Uber
die Ablauféffnung ab und verdunstet.

Wassertropfen oder auch eine diinne Reif- bzw. Eisschicht

an der Rickwand sind funktional bedingt und véllig normal.

Diese missen nicht entfernt werden.

» Ablaufoffnung regelmaBig reinigen. (siehe 9.4 Gerat
reinigen)

9.4 Gerat reinigen
9.4.1 Vorbereiten

N\ e

Gefahr eines elektrischen Schlags!
» Stecker des Kiihlgerates ziehen oder die Stromzufuhr
unterbrechen.

N\ e

Brandgefahr!
P Kaltekreislauf nicht beschadigen.

» Gerat leeren.

» Netzstecker herausziehen.

-oder-

» CleaningMode aktivieren. (siehe CleaningMode)

9.4.2 Innenraum reinigen

ACHTUNG

UnsachgemaBe Reinigung!

Beschadigungen am Gerat.

» AusschlieBlich weiche Putztiicher und ph-neutrale
Allzweckreiniger verwenden.

P Keine scheuernden oder kratzenden Schwamme oder
Stahlwolle verwenden.

p Keine scharfen, scheuernden, sand-, chlorid- oder saure-
haltigen Putzmittel verwenden.

» Kunststoff-Flachen: mit einem weichen, sauberen Tuch,
lauwarmem Wasser und etwas Spulmittel von Hand
reinigen.

» Metall-Flachen: mit einem weichen, sauberen Tuch,
lauwarmem Wasser und etwas Spulmittel von Hand
reinigen.

» Ablaufoffnung: Ablagerungen mit einem diinnen Hilfs-
mittel, z.B. Wattestabchen, entfernen.

9.4.3 Ausstattung reinigen

ACHTUNG

UnsachgemaBe Reinigung!

Beschadigungen am Gerat.

» AusschlieBlich weiche Putztiicher und ph-neutrale
Allzweckreiniger verwenden.

P Keine scheuernden oder kratzenden Schwamme oder
Stahlwolle verwenden.

» Keine scharfen, scheuernden, sand-, chlorid- oder saure-
haltigen Putzmittel verwenden.

Reinigung mit einem weichen, sauberen Tuch, lauwarmem
Wasser und etwas Spiilmittel:

- Schubfach

Reinigung mit einem feuchten Tuch:

- Teleskopschienen
Bitte beachten: Das Fett in den Laufbahnen dient zur
Schmierung und darf nicht entfernt werden!

Reinigung in der Spiilmaschine bis 60 °C:

- Eierablage

- Butterdose

- FlexCube

P Ausstattung zerlegen: siehe jeweiliges Kapitel.
P Ausstattung reinigen.

9.4.4 Nach dem Reinigen

P Gerat und Ausstattungsteile trockenreiben.
P Gerat anschlieBen und einschalten.

Wenn die Temperatur ausreichend kalt ist:
P Lebensmittel einlegen.
P Reinigung regelmaBig wiederholen.

10 Kundenhilfe

10.1 Technische Daten

Temperaturbereich
Kiihlen [2°Chis9°C

Beleuchtung

Energieeffizienzklasse! Lichtquelle

Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere LED
Lichtquellen der Energieeffizienzklasse G.

1 Das Gerdt kann Lichtquellen mit unterschiedlichen Ener-
gieeffizienzklassen enthalten. Die niedrigste Energieeffizienz-
klasse ist angegeben.

Fur Gerate mit WLAN-Verbindung:

Frequenzangabe
Frequenzband 2,4 GHz
Maximal abge- <100 mW

strahlte Leistung

Verwendungs- Einbindung in das &rtliche WLAN-
zweck der Funkein- | Netzwerk zur Datenkommunikation
richtung

* Je nach Modell und Ausstattung
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Kundenhilfe

10.2 Betrlebsgerausche Gerausch Mdgliche Ursache | Gerdusch-Art
Das Gerat ver__ursacht wahrend des Betriebs unterschied- Rattern oder Ventile oder normales Schalt-
liche Laufgerausche. Summen Klappen sind aktiv. | gerdusch
- Bei geringer Kiihlleistung arbeitet das Gerat energiespa-
rend, aber ldnger. Die Lautstarke ist geringer. Gerausch Mégliche Gerausch-Art | Beheben
- Bei starker Kiihlleistung werden Lebensmittel schneller Ursache
gekilhlt. Die Lautstarke ist hdher. - - - - —
o Vibration ungeeigneter | Fehler- Einbau Uber-
Beispiele: Einbau Gerausch prifen.
aktivierte Funktionen (siehe 7.2 Geratefunktionen) Gerat
frisch eingelegte Lebensmittel ausrichten.
hohe Umgebung.s.;temperatur Klappern Ausstattung, |Fehler- Ausstat-
lang gedffnete Tur Gegenstande | Gerdusch ’]Eyr_lgsteile
; Atain- ixieren.
Gerausch Mdogliche Ursache | Gerausch-Art lnrgrﬁ:Lar;em Abstand
Blubbern und Kaltemittel flieBt | normales Arbeits- zwischen den
Platschern im Kaltekreislauf. |gerdusch Gegen-
- . . . stdnden
Fauchen und Kaltemittel spritzt | normales Arbeits- lassen.
Zischen in Kaltekreislauf gerausch
ein.
Brummen Das Gerat kihlt. normales Arbeits- 10.3 Technische Storung
Die Lautstarke gerdusch Ihr Gerat ist so konstruiert und hergestellt, dass Funkti-
hangt von der onssicherheit und lange Lebensdauer gegeben sind. Sollte
Kihlleistung ab. dennoch wahrend des Betriebes eine Stérung auftreten,
Klicken Komponenten normales Schalt- so prufen Sie bitte, ob die Storung auf einen Bedienungs-
. z fehler zurtickzufihren ist. In diesem Fall miissen lhnen auch
werden ein- und gerausch . Ce
wahrend der Garantiezeit die anfallenden Kosten berechnet
ausgeschaltet.
werden.
Folgende Storungen kénnen Sie selbst beheben.
10.3.1 Geratefunktion
Fehler Ursache Beseitigung

Das Gerit arbeitet | — Das Gerat ist nicht eingeschaltet.

» Gerat einschalten.

nicht. N

Der Netzstecker steckt nicht richtig
in der Steckdose.

» Netzstecker kontrollieren.

Die Sicherung der Steckdose ist
nichtin Ordnung.

» Sicherung kontrollieren.

Stromausfall

» Gerat geschlossen halten.

Die Kaltgeratebuchse steckt nicht
richtig im Gerat.

P Kaltgeratebuchse kontrollieren.

Die Geratetir ist nicht richtig

Temperatur ist
geschlossen.

nicht ausreichend

» Geratetlr schlieBen.

katt. — Die Be- und Entliftung ist nicht » Liftungsgitter freimachen und reinigen.
ausreichend.
— Die Umgebungstemperatur ist zu P Problemlosung: (siehe 1.2 Klimaklassen)
hoch.
— Das Gerat wurde zu haufig oder zu [P Abwarten, ob sich die erforderliche Temperatur von
lange gedffnet. allein wieder einstellt. Falls nicht, an den Kundenservice
wenden. (siehe 10.4 Kundenservice)
— Die Temperatur ist falsch einge- » Temperatur kalter einstellen und nach 24 Stunden
stellt. kontrollieren.
— Das Gerat steht zu nahe an einer p Standort des Gerats oder der Warmequelle verandern.
Warmequelle (Herd, Heizung etc).
— Das Gerat wurde nicht richtig in die | Uberpriifen, ob das Gerat korrekt eingebaut wurde und
Nische eingebaut. die TUr richtig schlieB3t.
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AuBer Betrieb setzen

10.3.2 Ausstattung

Fehler Ursache

Beseitigung

Die Innenbeleuch- | — Das Gerat ist nicht eingeschaltet.

» Gerat einschalten.

tung leuchtet

- — Die Tur war langer als 15 Minuten
nicht.

offen.

» Innenbeleuchtung schaltet sich bei gedffneter Tir nach
ungefahr 15 Minuten automatisch aus.

— Die LED-Beleuchtung ist defekt
oder die Abdeckung ist beschadigt.

» An den Kundenservice wenden. (siehe 10.4 Kundenser-
vice)

10.4 Kundenservice

Priifen Sie zunachst, ob Sie den Fehler selbst beheben
konnen (siehe 10 Kundenhilfe) . Falls dies nicht der Fall ist,
wenden Sie sich an den Kundenservice.

Sie finden die Adresse in der beiliegenden Broschire
.Liebherr-Service* oder unter home.liebherr.com/service.

N e

Unfachmannische Reparatur!

Verletzungen.

» Reparaturen und Eingriffe am Gerat und der Netzan-
schlussleitung, die nicht ausdriicklich genannt sind
(siehe 9 Wartung) , nur vom Kundendienst ausfiihren
lassen.

» Beschadigte Netzanschlussleitung nur durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzen.

» Bei Gerdaten mit Kaltgeratestecker darf der Wechsel vom
Kunden vorgenommen werden.

10.4.1 Kundenservice kontaktieren

Sicherstellen, dass folgende Gerateinformationen bereit-
liegen:

[ Geratebezeichnung (Modell und Index)

O Service-Nr. (Service)

Q Serial-Nr. (S-Nr.)

» Gerateinformationen Uber das Display abrufen.
(siehe Gerateinformation)

-oder-

» Gerateinformationen dem Typenschild entnehmen.
(siehe 10.5 Typenschild)

» Gerateinformationen notieren.

» Kundenservice benachrichtigen: Fehler und Gerateinfor-
mationen mitteilen.

D> Dies ermdglicht einen schnellen und zielgerichteten
Service.

» Weitere Anweisungen des Kundenservices befolgen.

10.5 Typenschild

Das Typenschild ist unten an der Gerateinnenseite.

In n
Service-Nr./No.Service:

Fig. 95

(1) Gerdtebezeichnung (3) Serial-Nr.

(2) Service-Nr.
» Informationen vom Typenschild ablesen.

11 AuBer Betrieb setzen

» Geréat leeren.

P Gerat ausschalten. (siehe Gerat aus- und einschalten)

» Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

P Bei Bedarf Kaltgeratebuchse entfernen: Kaltgerate-
buchse aus dem Geratestecker herausziehen und gleich-
zeitig nach links und rechts bewegen.

P Gerat reinigen. (siehe 9.4 Gerat reinigen)

» Tir offen lassen, damit keine schlechten Geriiche
entstehen.

12 Entsorgung

Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfillt sind:

Q Bedeutung der Symbole am Gerat sind bekannt.
(siehe 1.14 Symbole am Gerat)

Q Hinweise zur Entsorgung sind bekannt. (siehe 1.8 Entsor-
gung)

12.1 Gerat fir die Entsorgung vorbe-
reiten

» Gerat auBer Betrieb setzen. (siehe 11 AuBer Betrieb
setzen)

12.2 Gerat umweltfreundlich entsorgen

A WARNUNG

Brandgefahr durch austretendes Kaltemittel und Ol

Das enthaltene Kaltemittel ist umweltfreundlich, aber

brennbar. Das enthaltene Ol ist ebenfalls brennbar. Entwei-

chendes Kaltemittel und Ol kénnen sich bei entsprechend

hoher Konzentration und in Kontakt mit einer externen

Warmequelle entziinden.

» Rohrleitungen des Kaltemittelkreislaufs und Kompressors
nicht beschadigen.

» Hinweise zum Geratetransport beachten.
P Gerat beschadigungsfrei abtransportieren.
» Gerat nach Vorgaben entsorgen.

* Je nach Modell und Ausstattung
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